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Rikthehen 10 ikonat e vjedhura “ne vendin e
tyre”

el

Fortlumturia e tij, Kryepiskopi i Tiranés, Durrésit dhe Gjithé Shqipéris€, T Joani, u
prit nga Ministri i Kulturés, Turizmit dhe Sporteve z. Blendi Gonxhja, i cili i dorézoi
10 ikonat e kishés sé Fjetjes sé Hyjlindéses té Labovés sé Kryqit

Gjaté takimit, né fjalén e tij, Ministri z. Blendi Gonxhja theksoi: Sot kam kénagésiné
té mirépres njé vizitor té vecanté né Ministriné toné, Fortlumturiné e tij,
Kryepiskopin Joan. Pér njé arsye sa kulturore dhe shpirtérore. Falé njé operacioni té
suksesshém té Policisé sé Shtetit dhe bashképunimit té ngushté ndérinstitucional,
u bé i mundur shpétimi nga trafikimi i pasurive me vlera kulturore kombétare.
Ekspertét identifikuan 10 ikona té vjedhura nga kisha “Fjetja e Shén Mérisé” né
Labovén e Kryqit, té cilat sot po i rikthehen Kishés Orthodhokse pas 14 vitesh
mungesé. Jo vetém u “shpétuan” nga trafikimi pasurité kulturore, por éshté edhe
njé shembull shumé domethénés suksesi, i cili déshmon qarté sesa jetik éshté
regjistrimi i pasurive kulturore si mjeti i vetém dhe i besueshém pér identifikimin e
origjinés sé tyre, né rastet kur ato rrezikojné té trafikohen apo humbasin. Ky
rikthim nuk éshté vetém njé akt ligjor, por njé akt drejtésie historike dhe
shpirtérore. Bashképunimi me Policiné e Shtetit dhe me Kryepiskopin dhe té gjitha
komunitetet e tjera fetare, do té vijojé pa ndérprerje, me géllim gjetjen dhe
rikthimin e objekteve té tjera té deklaruara té humbura, né njé angazhim té pa



kompromis pér mbrojtjen e trashégimisé soné kulturore. Qéllimi yné éshté i qarte,
té mbrojmé trashégiminé toné kulturore, ta restaurojmé dhe t'i japim identitetin e
merituar vendit toné né kété mozaik unikal té trashégimisé kulturore.

“Jam i gézuar qé ndodhem kétu, pér rikthimin e njé pjese shumé té réndésishme té
trashégimisé soné kulturore, - tha né fjalén e tij Kryepiskopi Joan. Dua té falénderoj
té gjithé ata njeréz qgé i gjetéen dhe i mblodhén 10 ikona shumé té bukura dhe
shume té réndésishme pér historiné toné, dhe sidomos jam shumé mirénjohés ndaj
Ministrit, i cili pati angazhimin, déshirén pér t'ia kthyer pérséri Kishés Orthodhokse
Autogefale té Shqgipérisé. Ne jemi té gjithé té angazhuar pér ta mbrojtur kété
kulturé e kété identitet dhe kjo éshté njé nga pasaportat tona edhe pér identitetin
toné europian, e té kulturés europiane. Besoj se bashképunimi do té vazhdojé edhe
meé tej pér té mirén e té gjithéve. | falénderoj té gjithé edhe njéheré ata persona te
ciléet i gjetén dhe i kthyen pérséri né vendin e tyre kéto ikona kag shumé té
réndésishme”.

Biseda me Kryepiskopin Joan u ndal edhe né punét e tjera konkrete té Ministrisé sé
Turizmit, Kulturés dhe Sportit, Institutit Kombétar té Trashégimisé Kulturore dhe
Drejtorive Rajonale, Institutit Kombétar té Regjistrimit té Trashégimisé Kulturore
lidhur me restaurimin dhe ruajtjen e kishave dhe manastireve gé jané monumente
kulture. U diskutua harta e gjeré e punéve né territor si dhe mundésité e
bashképunimit sa mé té ngushté pér mbrojtjen mé efikase té trashégimise.
Fortlumturia e tij, Kryepiskopi Joan shprehu mirénjohjen ndaj Ministrit pér aktin e
kthimit té ikonave dhe pér vijimin e punéve té tjera konkrete. Sé bashku ritheksuan
ge bashképunimi me té gjitha komunitetet fetare, si mbartése dhe kujdestare fizike
dhe shpirtérore té objekteve fetare monument kulture ka vleré dhe réndési té
vecanté.
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